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OK/Shutter/Power Button ﬂ Back Touch Screen
Front Non-touch Screen Mode/Up Button
Type-C Port ﬂ Speaker

Memory Card Slot ] Down Button

Lens Battery Cover

Note: The camera will not record sound when it is in the waterproof case.
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Camera specifications

Lens 170°HD Wide-angle Fish-eye Lens
APP Hiicam
Screen 2” Touch Screen & 1.4” Non-touch Screen
Picture Format JPG
Video Format MP4
Memory Card Support 64-256GB U3 Micro SD Card
Video Code H.264
Recommend Resolution Video: 4K30FPS/Picture: 12MP
Speaker Built-in
Microphone Internal & External
Connections Type-C
WiFi Built-in 2.4G
Working Temperature

-50°F(-10°C)~+122°F(50°C)

Storage Temperature -50°F(-10°C)~+158°F(70°C)

Operating System Windows XP/7/8,SP3/Vista and Mac

10.5 or above
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1.3 Power on the camera
Press and hold the Power button for 3 seconds to turn on the camera.
Ensure all the camera covers are securely closed before powering it on.

2. Operation Instructions
2.1 Powering On or Off
Press and hold the Power button for 3 seconds to turn on/off.

2.2 Switching Shooting Modes

Swipe UP on the screen or short-press the Mode button to switch modes.
Tip: To exit the mode menu, tap the icon in the upper right corner.
There are 9 modes of this action camera: Normal Video, Slow Video,
Loop Video, Timelapse Video, Normal Photo, Auto Timer Photo, Burst
Photo, Timelapse Photo and WiFi.

2.3 Switching Screens
On the preview screen, press and hold the Mode/Up button to toggle
between front and touch screens.

2.4 Zooming In or Out

On the preview screen, tap the or @ icon to zoom in or out. Action
camera supports up to 5X.

2.5 Using The Shutter Button
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In Photo or Video mode, press the Shutter button to capture photos or
start Video recording.
To stop recording in Video mode, press the Shutter button again.

2.6 Entering the settings screen

On the preview screen, tap the m icon in the bottom right corner of the
screen, or press and hold the Down button to enter the settings screen. Then,

you're free to configure the photo or video, and system settings.

2.7 Entering the playback screen

On the preview screen, tap the Playback u icon in the bottom left corner to
enter the playback screen. You will be able to access the video or the photo
set to playback or delete files. To exit the playback screen, simply tap the

icon in the upper right corner.

2.8 Turning WiFi On or Off

WiFi information

SSID: Speed20_xxxxxx
Password: 12345678

WiFi is starting...
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Turning on WiFi

When the camera is turned on, the following 3 methods are all suitable for
enabling WiFi:

(1) Swipe Down to enter shortcut mode the mode menu, and tap the WiFi icon
to turn on WiFi.

(2) Long press the Down button to enter the WiFi interface.

(3) Swipe UP on the screen to enter the mode menu and tap the WiFi icon to
turn on WiFi.

Turning off WiFi

In WiFi mode, tap the icon on the WiFi screen to turn off .

Video Menu

The camera is in Normal Video mode by default when it's turned on. Video
modes include Normal Video, Slow Video, Loop Video and Timelapse Video.
Swipe up touch screen to enter modes selection interface.

Video Interface

Normal Video o

aeorrs @
@ Hide All Icons ® Zoom Up
@ EISON (@ Zoom Down
(3 Remaining Capacity of SD Card ® Video Settings
@ Video Voice ON © Current Mode and Resolution
(5 Battery Power 1 Playback
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1.Normal Video

Video Resolutions:4K 60FPS/4K 30 FPS/2.7K 60FPS/2.7K 30FPS/1080P
60FPS/1080P 30 FPS/720P 120FPS/720P 60FPS/720P 30FPS. (Default
setting: 4K 30FPS)

The camera may get hot when capturing video at high resolutions or high
frame rates (such as 4K 60FPS), consume more energy, this is normal.
In this mode, press the Shutter button to record normal videos. To stop
recording, simply press the Shutter button again.

2.Slow Video
Video resolutions: 2.7K 2X/1080P 4X/1080P 2X/720P 8X/720P 4X. (Default
setting: 2.7K 2X)

Before recording slow videos, you can enter the video settings to configure the
resolution and speed. Support up to 4 times slow motion.

Slow Video mode allows the camera record videos at the set resolution and
slow motion speed. However, the video footage will be saved at a playback
speed of 30 frames per second (FPS). As a result, when the video is played
back, it will appear to be slowed down, creating a visually captivating effect.

3.Loop Video J

Video Resolutions:4K 60FPS/4K 30 FPS/2.7K 60FPS/2.7K 30FPS/1080P
60FPS/1080P 30 FPS/720P 60FPS/720P 30FPS.(Default setting: 4K 30FPS)
When the capacity of SD card reaches the upper limit, the previous recording
will be automatically overwritten, so as to achieve the purpose of long-term
recording.
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4.Timelapse Video []

Video resolutions: 4K/2.7K/1080P/720P.

Interval: 1S/2S/5S/10S/30S/60S.(Default setting: 18)

This option enables to specify the frequency at which the video frames are
captured and compiled. The camera will capture a series of videos at the set
interval, making it ideal for taking photos in dynamic or changing scenes, such
as clouds, stars, sunsets, and more.

Note:

(1)Timelapse videos are captured without audio.

(2)Timelapse Interval is available only in Timelapse Video mode.

Photo Menu

Photo modes of this camera include Normal Photo, Auto Timer Photo, Burst
Photo and Timelapse photo. Swipe Left or Right to switch Video or Photo
mode quickly.

Photo Interface

@ Hide All Icons ® Zoom Down

@ Number of Photos Taken @ Photo Settings

® Remaining Capacity of SD Card Current Mode and Resolution
@ Battery Power © Playback

® Zoom Up
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1.Normal Photo ﬁ

Photo size: 30MP/24MP/20MP/12MP/8MP. (Default setting: 12MP)
This camera is capable of capturing 56MP photos, with higher resolution
offering greater clarity and detail due to the increased number of pixels.

However, higher resolution photo also results in larger file sizes.

2.Auto Timer Photo ‘j

Photo Interval: 3S/10S/15S/20S/30S. (Default setting: 3S)

The camera captures a series of photos at the set interval, making it ideal for
taking photos in dynamic or changing scenes, such as clouds, stars,
sunsets.and more.

Note: Timelapse Interval is available only in Auto Timer Photo mode.

3.Burst Photo | » i

Burst: 3P/S, 5P/S. (Default setting: 3P/s)
Set the number of photos to be taken per second in Burst Photo mode. The
camera will continuously take multiple photos at the specific shot.

Note: Burst Photo is available only in Burst Photo mode.

4.Timelapse Photo
Countdown: 3S/5S/10S/15S/20S/30S. (Default setting: 3S)
Set the Countdown before the camera takes a photo in Timer Photo mode. For

instance, if you set the Countdown to 3S, the camera will count down from 3 to
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1 before capturing the shot.

Note: Countdown is available only in Timelapse Photo mode.

System Settings
In Video or Photo mode, tap the m icon in the bottom right corner of the

screen. Then, you're free to configure the photo or video, and system settings.

1. Image rotation

Off / On (Default setting: Off)

This setting determines the orientation of the image in videos or photos,
preventing the camera from recording videos with Upside-Down images.

Note: The user interface will be Upside-Down when Upside Down is enabled.

2. Screen brightness
High / Middle / Low (Default setting: Middle)

You can choose from these options to get a Screen Brightness result.

3. Anti-flicker

50HZ / 60HZ (Default setting: 50HZ)

Anti-flicker is also known as the line frequency or mains frequency, it is the
frequency of the alternating current (AC) that is used in most electrical power
systems around the world. If you live in the northeastern area, please set the
power frequency to 60Hz, meaning the current changes direction 60 times per

second. If you live outside this area, set it to 50Hz.
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Connecting to the Hiicam App

To connect your camera to the Hiicam app, please Download this app from the
App Store or Google Play to your smartphone first. When your camera is
connected to the Hiicam app, you can control it to capture, or change its
settings using your phone. You can also live preview, playback, Download,
edit, and share videos via this app. Please follow the instructions below to

connect your camera to the Hiicam app.

Scan Me

GETITON
k Google Play

# Download on the

L App Store

1. Turning on WiFi

When the camera is turned on, the following 3 methods are all suitable for
enabling WiFi:

(1) Swipe Down to enter shortcut mode the mode menu, and tap the WiFi icon
to turn on WiFi.

(2) Long press the Down button to enter the WiFi interface.

(3) Swipe UP on the screen to enter the mode menu and tap the WiFi icon to

turn on WiFi.
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2. Enter your phone’s WiFi settings page, find the WiFi SSID in the list and tap
on it, then enter the password: 12345678 for connection.

Warm tip: Once the camera WiFi is connected, it will give you a No Internet
Connection or Weak Security notice since your phone's 4G signal is blocked.
You can ignore it and continue the app connection; the screenshots provided
are for your reference only.

3. Open the Hiicam app, tap Enter Preview—Set Wi-Fi connection, then
select Speed20_xxxxxxx from the list and enter the password 12345678 to
establish a connection.

4. Return to the app and tap on Enter Preview. Your camera will be

seamlessly connected to the Hiicam app within seconds.
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Playing Back Your Content

You can play back your contents on the camera, your computer, TV, or
smartphone.

To play back your videos and photos on a computer, you need to transfer
these files first. Transferring files also frees Up space on your memory for new
contents.

With this method, the playback resolution depends on the resolution of the
device and its ability to play back that resolution.

1. Playing Back Files on Your Action Camera

(1) Turn on your Action Camera.

(2) Tap the Playback u icon in the bottom left corner to enter the playback
screen.

(3) Tap the Photo or Video icon to access your Photos or Videos.

(4) Swipe Down to select the photo or video you want to Playback.

(5) Tap the Photo or Video to play it back in full screen.

(6) Tap the Back icon to exit the Photo or Video file.

Note: If your memory card contains a lot of content, it might take a minute to

load.

2. Deleting files on Your Action Camera
(1) Tap the Playback u icon in the bottom left corner to enter the playback
screen.

(2) Tap the Photo or Video icon to access your photos or videos.
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(3) Tap the Forward or Backward icon to select the Photo or Video you want
to delete.

(4) Tap the Delete icon, the screen will show Delete the current file, Delete
all files and cancel.

(5) Tap Delete The Current File again, the chosen file will be deleted.

Reformatting Your Memory Card

To keep your memory card in a good condition, reformat it on a regular basis.
Reformatting erases all of your content, so be sure to offload your photos and
videos first.

(1) Press and hold the Power button to turn on your Action Camera .

(2) Tap B icon to enter the system settings screen, then tap B icon to
switch to the system settings page and find the Format option, then select it.
(3) The screen shows Format the card? Cancel/OK.

(4) Tap OK, the screen shows SD card formatting..., and Formatting SD

Card completed! Then you format your memory card successfully.

Remote
There are 2 different remotes, please select the corresponding remote
instructions for your action camera
Remote A
When the camera is turned on, it will be automatically connected to the remote
within a certain distance. You can control the camera to take photos or record
videos using the remote.
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Splashproof only, Photo Button

not waterproof
Video Button

Video

To record video, first make sure the camera is in Video mode.

To start recording, simply press the Gray Video button. The camera will emit
one beep with the working indicator light flashing.

To stop recording, simply press the Gray Video button again. The camera will
emit one beep with the working indicator light turned off.

Photo

To capture a photo, first make sure the camera is in Photo mode, then press
the Red Photo button. The camera will emit a shutter sound indicating the
completion of the shot.

Burst Photo
To capture burst photos, first verify the camera is in Burst Photo mode, then
press the Red Photo button.

Time Lapse
To capture time lapse photos or videos, first verify the camera is in Time Lapse
mode, then press the Red Photo or Gray Video button.
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Mounting Your Camera
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FCC COMPLIANCE STATEMENT/Information to User

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference
that my cause undesired operation.

Please Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interfer-
ence in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio requency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: To comply with the limits for an FCC Class B computing device,
always use the signal cord and power cord supplied with this unit.

The Federal communications Commission warns that changes or modifica’l
tions to the unit not expressly approved by the party responsible for compli-
ance could void the user's authority to operate the equipment.
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Deine Kamera

aaOaOaSSS.-
A\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\;\i%\\,\

OK/Ausléser/Ein/Aus-Taste @ Touchscreen
Frontscheibe Modus/Aufwérts-Taste
Type-C Anschluss n Lautsprecher
Speicherkartensteckplatz B Abwaérts-Taste

Linse Batterieabdeckung

Hinweis: Die Kamera nimmt keinen Ton auf, wenn sie sich im wasserdichten
Gehause befindet.
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Technische Daten der Kamera

Linse 170°HD Weitwinkel-Fischaugenobjektiv
APP Hiicam
Bildschirm 2" Touchscreen und 1,4” Frontbildschirm
Bildformat JPG
Wideo-Format MP4
Speicherkarte Unterstiitzt 64-256GB U3 Micro SD Karte
Videocode H.264

Er empfiehlt eine Losung

Video: 4K30fps/Bild: 12MP

Lautsprecher Eingebaut
Mikrofon Intern extern
Verbindungen Type-C
Wi-Fi Eingebaut 2.4G
Arbeitstemperatur -50°F(-10°°C)~+122°F(50°C)
Lagertemperatur -50°F(-10°°C)~+158°F(70°C)
Betriebssystem Windows XP/7/8, SP3Vsta und Mac

10.5 oder Hoher




1.3 Strom auf die Kamera

Halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt, um die Kamera
einzuschalten.

Vergewissrn Sie sich, dass alle Kameraabdeckungen sicher geschlossen
sind,bevor Sie die Kamera einschalten.

2. Betriebsanweisungen
2.1 Ein oder Ausschalten
Halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt, Ein/ Ausschalter.

2.2 Umschalten der Aufnahmemodi
Wischen Sie auf dem Bildschirm nach oben oder driicken Sie kurz die
Modustaste, um den Modus zu wechseln.

Tipp: Um das Meni des Modus zu beenden, tippen Sie in der oberen rechten
Ecke auf das Symbol .Es gibt 9 Modi dieser Action Cam: Video, Zeitlupe,
Loop-Aufnahme, Video im Zeitraffe, Foto, Kontinuierlich es Foto, Zeitraffer
Foto, Auto Timer Foto und WiFi.

2.3 Umschalten von Bildschirmen
Halten Sie auf dem Vorschaubildschirm die Taste Mode/Up gedriickt, um
zwischen Front- und Touchscreen umzuschalten.

2.4 Zoomen ein oder aus
Tippen Sie auf dem Vorschau-Bildschirm auf das Symbol oder @ ,um ein
oder auszuzoomen. Actionkamera unterstutzt bis zu 5X.



2.5 Verwenden der Taste Shutter

Dricken Sie im Foto oder Videomodus den Ausldser, um Fotos aufzunehmen
oder die Videoaufnahme zu starten.

Um die Aufnahme im Videomodus zu beenden, driicken Sie den Ausléser
erneut.

2.6 Eingabe des Bildschirms Einstellungen

Tippen Sie auf dem Vorschau-Bildschirm auf dasm Einstellungssymbol in der
unteren rechten Ecke des Bildschirms oder halten Sie die Schaltflache
Abwarts gedriickt, um den Einstellungsbildschirm einzugeben. AnschlieRend
kénnen Sie die Einstellungen fiir Foto oder Video sowie Systemeinstellungen
konfigurieren.

2.7. Eingabe des Wiedergabebildschirms

Driicken Sie auf dem Vorschau-Bildschirm in der unteren linken Ecke auf das
, um den Wiedergabebildschirm einzugeben. Sie kdnnen auf das Video

oder das Foto auf Wiedergabe oder Léschen von Dateien zugreifen. Um den

Wiedergabebildschirm zu beenden, tippen Sie einfach in der oberen rechten

Ecke auf das Symbol .

2.8 WiFi ein oder Ausschalten

WLAN-Informationen

SSID: Speed20_xxxxxx
Password: 12345678
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Einschalten von WiFi

Wenn die Kamera eingeschaltet ist, sind die folgenden 3 Methoden geeignet,
um WiFi zu aktivieren:

(1) Wischen Sie nach unten, um den Shortcut-Modus des Modus-MenUs
aufzurufen, und tippen Sie auf das WiFi -Symbol, um WiFi zu aktivieren.

(2) Driicken Sie lange auf die Abwartstaste, um das WiFi -Interface aufzurufen.
(3) Wischen Sie auf dem Bildschirm nach oben, um das Modusmenti.
aufzurufen, und tippen Sie auf das WiFi -Symbol, um WiFi zu aktivieren.

WiFi Ausschalten
Tippen Sie im WiFi -Modus auf das Symbol auf dem WiFi -Bildschirm, um
WiFi zu deaktivieren.

Videomenii
Die Kamera befindet sich beim Einschalten standardmafig im normalen

Videomodus. Zu den Videomodi dieser Kamera gehéren Normales Video,Lang-
sames Video, Schleifenvideo und Zeitraffervideo. Wischen Sie auf dem
Touchscreen nach oben, um die Modi auszuwahlen.

Videoschnittstelle

Normal Video
4K/60FPS
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@ Alle Icons ausblenden ® Aufzoomen

@ EISON @ Abwarts zoomen

(® Verbleibende Kapazitat der SD Karte Video Einstellungen

@ Video Sprache EIN © Aktueller Modus

® Akku-Leistung und Auflésung
Wiedergabe

1.Normales Video

Video Auflésungen: 4K 60FPS/4K 30FPS/2.7K 60FPS/2.7K 30FPS/1080P
60FPS/1080P 30 FPS/720P 120FPS/720P 60FPS/720P 30FPS. (Standardein-
stellung: 4K 30FPS)

Die Kamera kann bei der Aufnahme von Videos mit hohen Auflésungen oder
hohen Bildraten (z. B. 4K 60FPS) hei} werden und mehr Energie verbrauchen.
Dricken Sie in diesem Modus den Ausléser, um normale Videos aufzuneh-
men. Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie einfach erneut den Ausléser.

2.Zeitlupe Videomodus

Video-Aufldsungen: 2.7K 2X/1080P 4X/1080P 2X/720P 8X/720P 4X.
(Standardeinstellung: 2.7K 2X)

Vor der Aufnahme von Zeitlupenvideos kénnen Sie die Videoeinstellungen
aufrufen, um die Auflésung und Geschwindigkeit zu konfigurieren. Unterstiitzt
bis zu 4X Zeitlupe.

Im Zeitlupenmodus kann die Kamera Videos mit der eingestellten Auflésung
und Zeitlupengeschwindigkeit aufzeichnen. Allerdings wird das Videomaterial
mit einer Wiedergabegeschwindigkeit von 30 Bildern pro Sekunde (FPS)
gespeichert. Dadurch wirkt das Video bei der Wiedergabe wie verlangsamt,
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was einen visuell fesselnden Effekt erzeugt.

3.Loop-Video a

Videoauflésungen: 4K 60FPS/4K 30 FPS/2.7K 60FPS/2.7K 30FPS/1080P
60FPS/1080P 30 FPS/720P 60FPS/720P 30FPS.(Standardeinstellung: 4K
30FPS)

Wenn die Kapazitat der SD-Karte die Obergrenze erreicht, wird die vorherige
Aufzeichnung automatisch tberschrieben, so dass eine Langzeitaufzeichnung
moglich ist.

4.Timelapse Video J
Video-Aufldsungen: 4K/2.7K/1080P/720P.

Intervall: 1S/2S/5S/10S/30S/60S. (Standardeinstellung: 1S)

Mit dieser Option kénnen Sie die Haufigkeit festlegen, mit der die Videobilder
aufgenommen und zusammengestellt werden. Die Kamera nimmt in dem
eingestellten Intervall eine Reihe von Videos auf, was ideal fiir die Aufnahme
von Fotos in dynamischen oder sich verandernden Szenen ist, wie z. B.
Wolken, Sterne, Sonnenuntergange und mehr.

Hinweis:

(1) Zeitraffervideos werden ohne Ton aufgezeichnet.

(2) Das Zeitrafferintervall ist nur im Modus Zeitraffervideo verfligbar.

Fotomenii

Zu den Fotomodi dieser Kamera gehdren Normal Foto, Auto Timer Foto.Kon-
tinuierlich es Foto, Zeitraffer Foto. Streichen Sie nach links oder rechts, um
schnell zwischen Video und Fotomodus zu wechseln.
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Foto-Schnittstelle

@ Alle Icons ausblenden ® Abwaérts zoomen

@ Anzahl der gemachten Fotos @ Fotoeinstellungen

® Restliche Kapazitét der SD Karte Aktueller Modus und Auflésung
@ Akku-Leistung ©® Wiedergabe

® Aufzoomen

1.Normales Foto a

FotogréRe: 30MP/24MP/20MP/12MP/8MP. (Standardeinstellung: 12MP)
Diese Kamera kann Fotos mit 56 Megapixeln aufnehmen, wobei eine héhere
Aufldsung aufgrund der gréBeren Anzahl von Pixeln mehr Klarheit und Details
bietet. Allerdings fiihrt eine hohere Auflésung auch zu einer groRReren
DateigroRe.

2.Auto Timer Foto D

Foto-Intervall: 35/10S/15S/20S/30S. (Standardeinstellung: 3S)

Die Kamera nimmt eine Reihe von Fotos im eingestellten Intervall auf. Dies ist
ideal fir die Aufnahme von Fotos in dynamischen oder sich verdndernden
Szenen, wie z. B. Wolken, Sterne, Sonnenuntergange und mehr.

Hinweis: Das Zeitrafferintervall ist nur im Modus Auto Timer Foto verflgbar.
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3.Kontinuierlich es Foto d

Burst: 3P/S, 5P/S. (Standardeinstellung: 3P/S)

Legen Sie die Anzahl der Fotos fest, die im Modus Kontinuierlich es Foto pro
Sekunde aufgenommen werden sollen. Die Kamera nimmt bei einer
bestimmten Aufnahme kontinuierlich mehrere Fotos auf.

Hinweis: Kontinuierlich es Fotois nur im Modus Kontinuierlich es Fotois
verfugbar.

4.Zeitraffer Foto a

Countdown: 3S/5S/10S/15S/20S/30S. (Standardeinstellung:3S)

Stellen Sie den Countdown ein, bevor die Kamera ein Foto im Zeitraffer Foto
aufnimmt. Wenn Sie den Countdown z. B. auf 3S einstellen, zahlt die Kamera
von 3 auf 1 herunter, bevor sie das Foto aufnimmt.

Hinweis: Der Countdown ist nur im Modus Zeitrafferfoto verfligbar.

Systemeinstellungen

Tippen Sie im Video oder Fotomodus auf das Symbol B in der unteren
rechten Ecke des Bildschirms oder halten Sie die Abwartstaste gedriickt, um
den Einstellungsbildschirm aufzurufen. Dann kénnen Sie die Foto oder Video
und Systemeinstellungen konfigurieren.
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1.Bilddrehung

Aus / Ein (Standardeinstellung: Aus)

Diese Einstellung bestimmt die Ausrichtung des Bildes in Videos oder Fotos
und verhindert so, dass die Kamera Videos mit auf dem Kopf stehenden
Bildern aufnimmt.

Hinweis: Die Benutzeroberflache steht auf dem Kopf, wenn Upside Down
aktiviert ist.

2.Bildschirmhelligkeit

Hoch / Mitten / Niedrig (Standardeinstellung: Mitten)

Sie kénnen aus diesen Optionen wahlen, um ein Ergebnis fiir die Bildschirm-
helligkeit zu erhalten.

3.Anti-Flimmern

50 Hz / 60 Hz (Standardeinstellung: 50Hz)

Anti-Flicker wird auch als Netzfrequenz oder Netzfrequenz bezeichnet. Dabei
handelt es sich um die Frequenz des Wechselstroms (AC), der in den meisten
elektrischen Energiesystemen auf der ganzen Welt verwendet wird. Wenn Sie
im Nordosten wohnen, stellen Sie bitte die Netzfrequenz auf 60Hz ein, was
bedeutet, dass der Strom 60 Mal pro Sekunde die Richtung andert. Wenn Sie
auferhalb dieses Bereichs wohnen, stellen Sie die Frequenz auf 50Hz ein.

Verbindung mit der Hiicam App herstellen
Um Ihre Kamera mit der Hiicam App zu verbinden, laden Sie diese App bitte
zunachst aus dem App Store oder Google Play auf Ihr Smartphone herunter.
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Wenn Ihre Kamera mit der Hiicam App verbunden ist, kénnen Sie die
Aufnahme steuern oder ihre Einstellungen mit lhrem Telefon &dndern. Uber
diese App kénnen Sie Videos auch live in der Vorschau ansehen, wiederge-
ben, herunterladen, bearbeiten und teilen. Bitte befolgen Sie die nachstehen-
den Anweisungen, um lhre Kamera mit der Hiicam App zu verbinden.

Scannen Sie mich

GETITON
h Google Play

# Download on the

App Store

1.Einschalten von WiFi
Wenn die Kamera eingeschaltet ist, sind die folgenden 3 Methoden geeignet,
um WiFi zu aktivieren:
(1)Wischen Sie nach unten, um den Shortcut-Modus des Modus-Menus
aufzurufen, und tippen Sie auf das WiFi-Symbol, um WiFi zu aktivieren.
(2)Dricken Sie lange auf die Abwartstaste, um das WiFi-Interface aufzurufen.
(3)Wischen Sie auf dem Bildschirm nach oben, um das Modusmenii
aufzurufen, und tippen Sie auf das WiFi-Symbol, um WiFi zu aktivieren.
2.Rufen Sie die Seite mit den WiFi-Einstellungen lhres Telefons auf, suchen
Sie die WiFi-SSID in der Liste und tippen Sie sie an. Geben Sie dann das
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Passwort ein: 12345678 fur die Verbindung.

Warmer Tipp: Sobald die WiFi-Verbindung der Kamera hergestellt ist, erhalten
Sie die Meldung Keine Internetverbindung oder Schwache Sicherheit, da
das 4G-Signal Ihres Telefons blockiert ist.

Sie kdnnen es ignorieren und die Verbindung zur app fortsetzen; die
Screenshots dienen nur als Referenz.

3.0ffnen Sie die Hiicam App, tippen Sie auf Vorschau — Wi-Fi-Verbindung
herstellen, wahlen Sie dann Speed20-xxxxxx aus der Liste und geben Sie das
Passwort 12345678 ein, um eine Verbindung herzustellen.

4 Kehren Sie zur app zurlick und tippen Sie auf Vorschau eingeben. lhre

Kamera wird innerhalb von Sekunden nahtlos mit der Hiicam App verbunden.




Wiedergabe lhrer Inhalte

Sie kénnen lhre Inhalte auf der Kamera, Ihrem Computer, Fernseher oder
Smartphone wiedergeben.

Um lhre Videos und Fotos auf einem Computer wiederzugeben, miissen Sie
diese Dateien zunéchst iibertragen. Durch die Ubertragung von Dateien wird
auBerdem Speicherplatz flir neue Inhalte frei.

Bei dieser Methode hangt die Wiedergabeauflésung von der Auflésung des
Gerats und seiner Fahigkeit zur Wiedergabe dieser Auflésung ab.

1.Wiedergeben von Dateien auf lhrer Action Cam

(1) Schalten Sie lhre Action Cam ein.

(2) Tippen Sie auf das Symbol D in der unteren linken Ecke, um den
Wiedergabebildschirm aufzurufen.

(3) Tippen Sie auf das Foto oder Video symbol, um auf Ihre Fotos oder
Videos zuzugreifen.

(4) Streichen Sie nach unten, um das Foto oder Video auszuwahlen, das Sie
wiedergeben mochten.

(5) Tippen Sie auf dasFoto oder Video, um es im Vollbildmodus wiederzuge-
ben.

(6) Tippen Sie auf das Symbol , um die Foto oder Videodatei zu verlassen.
Hinweis: Wenn lhre Speicherkarte viele Inhalte enthalt, kann das Laden eine
Minute dauern.

2.Léschen von Dateien auf lhrer Action Cam
(1)Tippen Sie auf das Symbol Wiedergabe u in der unteren linken Ecke,
um den Wiedergabebildschirm aufzurufen.

29



(2) Tippen Sie auf das Foto oder Video symbol, um auf Ihre Fotos oder
Videos zuzugreifen.

(3) Tippen Sie auf das Vorwarts oder Rickwarts-Symbol, um das Foto oder
Video auszuwahlen, das Sie I6schen moéchten.

(4) Tippen Sie auf das Symbol Léschen. Auf dem Bildschirm wird Aktuelle
Datei I6schen, Alle Dateien 16schen und Abbrechen angezeigt.

(5) Tippen Sie erneut auf Aktuelle Datei I6schen, um die ausgewahlte Datei zu
I6schen.

Neuformatieren lhrer Speicherkarte

Um lhre Speicherkarte in einem guten Zustand zu halten, formatieren Sie sie
regelmagig neu.

Durch die Neuformatierung werden alle Ihre Inhalte geléscht. Laden Sie daher
unbedingt zuerst lhre Fotos und Videos herunter.

(1) Halten Sie die Ein/AusTaste gedriickt, um lhre Action Cam einzuschalten.
(2) Tippen Sie auf das B Symbol, um den Bildschirm fiir die Systemeinstel-
lungen aufzurufen, und tippen Sie dann auf das B Symbol, um zur Seite flr
die Systemeinstellungen zu wechseln, und suchen Sie die Option Format, die
Sie dann auswahlen.

(3) Der Bildschirm zeigt Karte formatieren? Absagen/OK

(4)Tippen Sie auf OK, auf dem Bildschirm erscheint SD-Karten formatierung.
und Formatierung der SD-Karte abgeschlossen! Dann haben Sie lhre
Speicherkarte erfolgreich formatiert.
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1.Die Verbindung Entfernung: 10M/32.8FT

Fernbedienung
Es gibt zwei verschiedene arten Von fernbedienungen. Wahlen sie die
entsprechende beschreibung fiir die fernbedienung ausEine kamera

Fernbedienung A

Wenn die Kamera eingeschaltet wird, wird sie innerhalb eines bestimmten
Abstands automatisch mit der Fernbedienung verbunden. Sie kénnen die
Kamera Uber die Fernbedienung steuern, um Fotos oder Videos aufzunehmen.

Foto Taste
Nur spritzwassergeschutzt

Nicht wasserdicht Video Taste
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Video

Wenn Sie ein Video aufnehmen méchten, stellen Sie zunachst sicher, dass
sich die Kamera im Videomodus befindet.

Um die Aufnahme zu starten, driicken Sie einfach die graue Videotaste. Die
Kamera gibt einen Signalton aus und die Arbeitsanzeige blinkt.

Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie einfach erneut die graue
Videotaste. Die Kamera gibt einen Signalton ab, und die Arbeitsanzeige
erlischt.

Foto

Um ein Foto aufzunehmen, vergewissern Sie sich zunachst, dass sich die
Kamera im Fotomodus befindet, und driicken Sie dann die rote Fototaste. Die
Kamera gibt einen Ausléserton aus, der die Fertigstellung der Aufnahme
anzeigt.

Burst Foto

Um Serienbilder aufzunehmen, vergewissern Sie sich zunachst, dass sich die
Kamera im Serienbildmodus befindet, und driicken Sie dann die rote
Fototaste.

Zeitraffer

Um Zeitrafferfotos oder videos aufzunehmen, vergewissern Sie sich zunachst,
dass sich die Kamera im Zeitraffermodus befindet, und driicken Sie dann die
rote Foto oder graue Videotaste.
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Montage deiner Kamera



Manual de usuario

CAMARA DE ACCION

- Speeo 20




Tu camara

\\\x\ﬁ\\x\\\\\\\\\\ =

OK/Obturador/Encendido 3 Pantalla tactil trasera
Pantalla frontal no tactil Botdn de modo/arriba
Interfaz Type-C ﬂ Altavoz

Ranura para tarjeta de memoria ) Boton abajo

Lente Tapa de la bateria

Nota: La camara no grabara sonido cuando esté en la carcasa impermeable.
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Especificaciones de la camara

Lente Lente ojo de pez gran angular HD de 170°
APP Hiicam
Pantalla Pantalla tactil de 2” y pantalla no tactil de 1,4”
Formato de imagen JPG
Formato de video MP4
Tarjeta de memoria Admite tarjeta Micro SD U3 de 64 - 256 GB
Cadigo de video H.264
Resoluciéon recomendada Video: 4K30FPS/ Imagen: 12MP
Altavoz Incorporado
Micréfono Interno y externo
Conexiones Type-C
WiFi 2.4 G incorporado

Temperatura de
funcionamiento

-50°F(-10°C)~+122°F(50°C)

Temperatura de
almacenamiento

-50°F(-10°C)~+158°F (70°C)

Sistema operativo

Windows XP/7/8,SP3/Vista and Mac
10.5 or above
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1.3 Encender la camara
Mantenga presionado el botdn de encendido durante 3 segundos para
encender la camara. Asegurese de que todas las cubiertas de la camara
estén bien cerradas antes de encenderla.

2. Instrucciones de funcionamiento

2.1 Encendido y apagado

Mantenga presionado el botdn de encendido durante 3 segundos para
encender o apagar la camara.

2.2 Cambio de modos de disparo

Deslice el dedo hacia ARRIBA en la pantalla o presione brevemente el
botén de modo para cambiar de modo.

Consejo: Para salir del menu de modos, toca el icono en la esquina
superior derecha.

Hay 9 modos de esta camara de accién: Video normal, Video lento,
Video en bucle, Video con lapso de tiempo, Foto normal, Foto con
temporizador automatico, Foto en rafaga, Foto con lapso de tiempo y
WiFi.

2.3 Cambio de pantallas
En la pantalla de vista previa, mantenga presionado el boton Modo/Arriba
para alternar entre la pantalla frontal y la pantalla tactil.

2.4 Acercar o alejar la imagen
En la pantalla de vista previa, toque el iconoo@para acercar o alejar

la imagen. La camara de accién admite hasta 5X.
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2.5 Uso del boton del obturador

En el modo Foto o Video, presione el botén Obturador para capturar fotos
0 comenzar a grabar un video.

Para detener la grabacién en el modo Video, presione nuevamente el
botén Obturador.

2.6 Ingresar a la pantalla de configuracion

En la pantalla de vista previa, toque el icono Ben la esquina inferior
derecha de la

pantalla o mantenga presionado el botédn Abajo para ingresar a la
pantalla de configuracion. Luego, podra configurar la foto o el video y los
ajustes del sistema.

2.7 Ingresar a la pantalla de reproduccion

En la pantalla de vista previa, toque el icono Reproducci()nuen la
esquina inferior izquierda para ingresar a la pantalla de reproduccion.
Podra acceder al video o la foto configurados para reproducir o eliminar
archivos. Para salir de la pantalla de reproduccion, simplemente toque el
icono B en la esquina superior derecha.

2.8 Activar o desactivar WiFi

Informacion de WiFi

SSID: Speed20_xxxxxx
Contrasefia: 12345678
El WiFi se esta iniciando..
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Activacion de WiFi

Cuando la camara esta encendida, los siguientes 3 métodos son adecuados
para habilitar WiFi:

(1) Deslice hacia abajo para ingresar al modo de acceso directo del menu de
modos y toque el icono de WiFi para activar WiFi.

(2) Mantenga presionado el botédn Abajo para ingresar a la interfaz de WiFi.
(3) Deslice hacia ARRIBA en la pantalla para ingresar al menu de modos y
toque el icono de WiFi para activar WiFi.

Desactivacion de WiFi

En el modo WiFi, toque el iconoen la pantalla WiFi para apagarlo.

Menu de video

La camara esta en modo de video normal de manera predeterminada cuando
esta encendida. Los modos de video incluyen video normal, video lento, video
en bucle y video con lapso de tiempo. Deslice hacia arriba la pantalla tactil
para ingresar a la interfaz de seleccién de modos.

Interfaz de video

Normal Video
4K/60FPS
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@ Ocultar todos los iconos ® Acercar

(@ EIS ACTIVADO @ Acercar

(3 Capacidad restante de la tarjeta SD Ajustes de video

@ Video con voz ACTIVADO ® Modo actual y resolucién
® Carga de la bateria Reproduccion

1. Video normal

Resoluciones de video: 4 K 60 FPS/4 K 30 FPS/2,7 K 60 FPS/2,7 K 30
FPS/1080P 60 FPS/1080P 30 FPS/720P

120 FPS/720P 60 FPS/720P 30 FPS. (Configuracién predeterminada: 4K 30
FPS)

La camara puede calentarse al capturar videos a altas resoluciones o altas
velocidades de cuadro (como 4K 60 FPS), lo que consume mas energia; esto
es normal. En este modo, pulse el botén del obturador para grabar videos
normales. Para detener la grabacion, simplemente pulse el botén del
obturador de nuevo.

2. Video a camara lenta .

Resoluciones de video: 2,7K 2X/1080P 4X/1080P 2X/720P 8X/720P 4X.
(Configuracion predeterminada: 2,7K 2X)

Antes de grabar videos a camara lenta, puedes acceder a la configuracion de
video para configurar la resolucion y la velocidad. Admite camara lenta hasta 4
veces.

El modo Video a camara lenta permite que la camara grabe videos a la
resolucién y velocidad de camara lenta establecidas. Sin embargo, el metraje
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de video se guardara a una velocidad de reproduccién de 30 fotogramas por
segundo (FPS). Como resultado, cuando se reproduce el video, parecera que
se ralentiza, lo que crea un efecto visualmente cautivador.

g
3. Video en bucle a

Resoluciones de video: 4K 60 FPS/4 K 30 FPS/2,7 K 60 FPS/2,7 K 30
FPS/1080P 60 FPS/1080P 30 FPS/720P

60 FPS/720P 30 FPS. (Configuracion predeterminada: 4K 30 FPS)

Cuando la capacidad de la tarjeta SD alcanza el limite superior, la grabacion
anterior se sobrescribira automaticamente para lograr el propésito de la
grabacioén a largo plazo.

4. Video time-lapse J

Resoluciones de video: 4K/2,7K/1080P/720P.

Intervalo: 1S/2S/5S/10S/30S/60S. (Configuracion predeterminada: 1S)

Esta opcién permite especificar la frecuencia con la que se capturan y
compilan los fotogramas de video. La camara capturara una serie de videos
en el intervalo establecido, lo que la hace ideal para tomar fotos en escenas
dinamicas o cambiantes, como nubes, estrellas, puestas de sol y mas.

Nota:

(1) Los videos time-lapse se capturan sin audio.
(2) El intervalo time-lapse solo esta disponible en el modo Video time-lapse.
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Menu Foto

Los modos de fotografia de esta camara incluyen Foto normal, Foto con
temporizador automatico, Foto en rafaga y Foto time-lapse. Deslice el dedo
hacia la izquierda o hacia la derecha para cambiar rapidamente entre el modo
Video o Foto.

Interfaz de foto

@ Ocultar todos los iconos (® Reducir zoom

(2 Numero de fotos tomadas (D Configuracion de fotos
(3 Capacidad restante de la tarjeta SD (® Modo actual y resolucion
@ Carga de la bateria © Reproduccion

(® Ampliar imagen

1. Foto normal d

Tamafo de la foto: 30 MP/24 MP/20 MP/12 MP/8 MP. (Configuracién
predeterminada: 12 MP)

Esta camara es capaz de capturar fotos de 56 MP, con una resolucion mas
alta que ofrece mayor claridad y detalle debido a la mayor cantidad de pixeles.
Sin embargo, las fotos con una resolucién mas alta también dan como
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resultado tamafios de archivo mas grandes.

2. Foto con temporizador automatico J

Intervalo de fotos: 3S/10S/15S/20S/30S. (Configuracién predeterminada: 3S)
La camara captura una serie de fotos en el intervalo establecido, lo que la
hace ideal para tomar fotos en escenas dindmicas o cambiantes, como nubes,
estrellas, puestas de sol y mas.

Nota: El intervalo de lapso de tiempo solo esta disponible en el modo de foto
con temporizador automatico.

3. Foto en rafaga J

Rafaga: 3P/S, 5P/S. (Configuracion predeterminada: 3P/s)

Establezca la cantidad de fotos que se tomaran por segundo en el modo de
rafaga de fotos. La camara tomara varias fotos de forma continua en la toma
especifica.

Nota: la rafaga de fotos solo esta disponible en el modo de rafaga de fotos.

4.Foto con lapso de tiempo a

Cuenta regresiva: 3S/5S/10S/15S/20S/30S. (Configuracion predeterminada:
38)

Establezca la cuenta regresiva antes de que la camara tome una foto en el
modo de foto con temporizador. Por ejemplo, si configura la cuenta regresiva
en 3S, la camara contara regresivamente de 3 a 30 segundos.

1. antes de capturar la imagen.

Nota: La cuenta regresiva solo esta disponible en el modo Foto time-lapse.
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Configuracion del sistema

En el modo Video o Foto, toca el icono gen la esquina inferior derecha de la
pantalla. Luego, puedes configurar la foto o el video, y la configuracién del
sistema.

1. Rotacion de imagen

Desactivado/Activado (configuracion predeterminada: Desactivado)

Esta configuracion determina la orientacién de la imagen en videos o fotos, lo
que evita que la camara grabe videos con imagenes al revés.

Nota: La interfaz de usuario estara al revés cuando la opcién Al revés esté
habilitada.

2. Brillo de la pantalla

Alto/Medio/Bajo (Configuracion predeterminada: Medio)

Puede elegir entre estas opciones para obtener un resultado de Brillo de la
pantalla.

3. Antiparpadeo

50 HZ /60 HZ (Configuracion predeterminada: 50 HZ)

El antiparpadeo también se conoce como frecuencia de linea o frecuencia de
red, es la frecuencia de la corriente alterna (CA) que se utiliza en la mayoria
de los sistemas de energia eléctrica en todo el mundo. Si vive en el area
noreste, configure la frecuencia de la energia a 60 Hz, lo que significa que la
corriente cambia de direccién 60 veces por segundo. Si vive fuera de esta
area, configurela a 50 Hz.
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Conexion a la aplicacion Hiicam

Para conectar su camara a la aplicacion Hiicam, primero descargue esta
aplicacion desde la App Store o Google Play a su teléfono inteligente. Cuando
su camara esté conectada a la aplicacion Hiicam, puede controlarla para
capturar o cambiar su configuracién usando su teléfono. También puede
obtener una vista previa en vivo, reproducir, descargar, editar y compartir
videos a través de esta aplicacion. Siga las instrucciones a continuacién para
conectar su camara a la aplicacion Hiicam.

Escanear

GETITON
h Google Play

# Download on the

o App Store

1. Activacion de WiFi

Cuando la camara esta encendida, los siguientes 3 métodos son adecuados
para habilitar WiFi:

(1) Deslice hacia abajo para ingresar al modo de acceso directo del menu de
modos y toque el icono de WiFi para activar WiFi.

(2) Mantenga presionado el botén Abajo para ingresar a la interfaz de WiFi.
(3) Desliza el dedo hacia ARRIBA en la pantalla para ingresar al menu de
modos y toca el icono de WiFi para activar el WiFi.
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2. Ingresa a la pagina de configuracion de WiFi de tu teléfono, busca el SSID
de WiFi en la lista y técalo, luego ingresa la contrasefia: 12345678 para
conectarte.

Consejo: una vez que la camara WiFi esté conectada, te dara un aviso de No
hay conexion a Internet o Seguridad débil ya que la sefial 4G de tu teléfono
esta bloqueada. Puedes ignorarlo y continuar con la conexién de la aplicacion;
las capturas de pantalla proporcionadas son solo para tu referencia.

3. Abre la aplicacion Hiicam, toca Ingresar vista previa — Establecer conexion
Wi-Fi, luego selecciona Speed20_xxxxxxx de la lista e ingresa la contrasefia
12345678 para establecer una conexion.

4. Regresa a la aplicacion y toca Ingresar vista previa. Tu cdmara se
conectara sin problemas a la aplicaciéon Hiicam en segundos.

Flease fum on fre comers by pressn




Reproduccidén de contenido

Puede reproducir su contenido en la camara, su computadora, TV o teléfono
inteligente.

Para reproducir sus videos y fotos en una computadora, primero debe transferir
estos archivos. La transferencia de archivos también libera espacio en su
memoria para nuevos contenidos.

Con este método, la resolucion de reproduccién depende de la resolucion del
dispositivo y su capacidad para reproducir esa resolucion.

1. Reproduccion de archivos en su camara de accién

(1) Encienda su camara de accion.

(2) Toque el icono Reproduccién u en la esquina inferior izquierda para
ingresar a la pantalla de reproduccion.

(3) Toque el icono Foto o Video para acceder a sus Fotos o Videos.

(4) Deslice hacia abajo para seleccionar la foto o el video que desea reproducir.
(5) Toque la Foto o el Video para reproducirlo en pantalla completa.

(6) Toque el icono Atras para salir del archivo de Foto o Video.

Nota: Si su tarjeta de memoria contiene mucho contenido, puede demorar un
minuto en cargarse.

2. Eliminar archivos de su camara de accion

(1) Pulse el icono Reproduccion Den la esquina inferior izquierda para ingresar
a la pantalla de reproduccion.

(2) Pulse el icono Foto o Video para acceder a sus fotos o videos.

(3) Toque el icono Avanzar o Retroceder para seleccionar la foto o el video que
desea eliminar.
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(4) Toque el icono Eliminar, la pantalla mostrara Eliminar el archivo actual,
Eliminar todos los archivos y cancelar.

(5) Toque Eliminar el archivo actual nuevamente, se eliminara el archivo
elegido.

Reformateo de la tarjeta de memoria

Para mantener su tarjeta de memoria en buenas condiciones, formatéela
periédicamente. El reformateo borra todo su contenido, asi que asegurese de
descargar sus fotos y videos primero.

(1) Mantenga presionado el boton de encendido para encender su camara de
accion.

(2) Toquea icono para ingresar a la pantalla de configuracién del sistema,
luego toque micono para cambiar a la pagina de configuracién del sistema y
busque la opcién Formato, luego seleccionela.

(3) La pantalla muestra ; Formatear la tarjeta? Cancelar/Aceptar.

(4) Toque Aceptar, la pantalla muestra Formateando tarjeta SD... y Formatean-
do tarjeta SD completado. Luego formateara su tarjeta de memoria exitosa-
mente.

Control remoto
Hay 2 controles remotos diferentes, seleccione las instrucciones de
control remoto correspondientes para su camara de accién

Control remoto A
Cuando la camara se enciende, se conectara automaticamente al control
remoto dentro de una cierta distancia. Puede controlar la camara para tomar

fotos o grabar videos usando el control remoto.
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Solo resistente a salpicaduras, Botén de foto

no impermeable.
Boton de video

Video

Para grabar un video, primero asegurate de que la camara esté en modo Video.
Para empezar a grabar, simplemente pulsa el botén Video gris. La camara
emitira un pitido

Para detener la grabacion, simplemente pulsa el botén Video gris de nuevo. La
camara emitira un pitido y la luz indicadora de funcionamiento se apagara.

Foto

Para capturar una foto, primero asegurate de que la camara esté en modo Foto,
luego pulsa el boton Foto rojo. La camara emitird un sonido de obturador que
indica que la toma se ha completado.

Foto rafaga
Para capturar fotos en rafaga, primero verifica que la cdmara esté en modo Foto
rafaga, luego pulsa el botén Foto rojo.

Lapso de tiempo

Para capturar fotos o videos en lapso de tiempo, primero verifica que la camara
esté en modo Lapso de tiempo, luego pulsa el botdn Foto rojo o Video gris.
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Manuel d'utilisation

CAMERA D'ACTION

- Speeo 20




Votre appareil photo

SN

OK/Obturateur/Alimentation ﬂ Ecran tactile arriére
Ecran avant non tactile Bouton Mode/Haut
Interface de Type-C B Haut-parleur
Emplacement pour carte mémoire ﬂ Bouton Bas

Lentille Couvercle de la batterie

Remarque : I'appareil photo n'enregistrera pas de son lorsqu'il est dans le
boitier étanche.
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Spécifications de I'appareil photo

Lentille Objectif fisheye grand angle 170° HD
APP Hiicam
Ecran Ecran tactile 2" et écran non tactile 1,4"
Format d'image JPG
Format vidéo MP4

Carte mémoire

Prise en charge de la carte Micro SD
U3 de 64 - 256 Go

Code vidéo

H.264

Résolution recommandée

Vidéo : 4K30FPS/ Image : 12MP

Haut-parleur

Intégré

Interne et externe

Microphone
Connexions Type-C
WiFi 2.4 Gintégré
Température de ° o o °
fonth)ionnement -50°F(-10°C)~+122°F(50°C)

Température de stockage

-50°F(-10°C)~+158°F(70°C)

Systéme d'exploitation

Windows XP/7/8, SP3/Vista et Mac
10.5 ou supérieur
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1.3 Allumer I'appareil photo

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes pour allumer l'appareil photo. Assurez-vous que tous les
couvercles de l'appareil photo sont bien fermés avant de I'allumer.

2. Instructions d'utilisation

2.1 Allumer ou éteindre

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes pour allumer/éteindre.

2.2 Changement de mode de prise de vue

Faites glisser votre doigt vers le HAUT sur I'écran ou appuyez brievement
sur le bouton Mode pour changer de mode.

Conseil : pour quitter le menu des modes, appuyez sur l'icone B dans le
coin supérieur droit.

Cette caméra d'action comporte 9 modes : Vidéo normale, Vidéo lente,
Vidéo en boucle, Vidéo en accéléré, Photo normale, Photo avec
minuterie automatique, Photo en rafale, Photo en accéléré et WiFi.

2.3 Changement d'écran
Sur I'écran d'apergu, appuyez sur le bouton Mode/Haut et maintenez-le
enfoncé pour basculer entre I'écran avant et I'écran tactile.

2.4 Zoom avant ou arriére
Sur I'écran d'apergu, appuyez sur l'icone ou @ pour effectuer un zoom
avant ou arriére. La caméra d'action prend en charge jusqu'a 5X.
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2.5 Utilisation du bouton de I'obturateur

En mode Photo ou Vidéo, appuyez sur le bouton Obturateur pour prendre
des photos ou démarrer I'enregistrement vidéo.

Pour arréter I'enregistrement en mode Vidéo, appuyez a nouveau sur le
bouton Obturateur.

2.6 Accéder a I'écran des parametres

Sur I'écran d'apergu, appuyez sur l'icéne Edans le coin inférieur droit de
I'écran, ou appuyez et maintenez le bouton Bas pour accéder a I'écran
des parameétres. Ensuite, vous étes libre de configurer la photo ou la
vidéo, ainsi que les parametres systéme.

2.7 Accéder a I'écran de lecture

Sur I'écran d'apergu, appuyez sur l'icéne Lectureudans le coin inférieur
gauche pour accéder a I'écran de lecture. Vous pourrez accéder a la
vidéo ou a la photo a lire ou supprimer des fichiers. Pour quitter I'écran de
lecture, appuyez simplement sur I'icone B dans le coin supérieur droit.

2.8 Activation ou désactivation du Wi-Fi

Informations sur le Wi-Fi
SSID: Speed20_xxxxxx
Mot de passe: 12345678
Le WiFi démarre.
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Activation du Wi-Fi

Lorsque I'appareil photo est allumé, les 3 méthodes suivantes conviennent
toutes pour activer le Wi-Fi :

(1) Balayez vers le bas pour accéder au menu des modes en mode raccourci,
puis appuyez sur l'icone Wi-Fi pour activer le Wi-Fi.

(2) Appuyez longuement sur le bouton Bas pour accéder a l'interface Wi-Fi.
(3) Balayez vers le HAUT sur I'écran pour accéder au menu des modes et
appuyez sur l'icobne Wi-Fi pour activer le Wi-Fi.

Désactivation du Wi-Fi
En mode Wi-Fi, appuyez sur I'icéne B sur I'écran Wi-Fi pour désactiver le
Wi-Fi.

Menu vidéo

L'appareil photo est en mode vidéo normal par défaut lorsqu'il est allumé. Les
modes vidéo incluent la vidéo normale, la vidéo lente, la vidéo en boucle et la
vidéo accélérée. Balayez I'écran tactile vers le haut pour accéder a l'interface
de sélection des modes.

Interface vidéo

Normal Video Y
akieorrs @
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@ Masquer toutes les icones ® Zoom avant

@ EIS activé @ Zoom arriére

(3 Capacité restante de la carte SD Paramétres vidéo

@ Vidéo Voix activée ® Mode actuel et résolution
® Niveau de charge de la batterie Lecture

1. Vidéo normale

Résolutions vidéo : 4K 60 FPS/4K 30 FPS/2,7 K 60 FPS/2,7 K 30 FPS/1 080 P
60 FPS/1 080 P 30 FPS/720 P

120 FPS/720 P 60 FPS/720 P 30 FPS. (Paramétre par défaut : 4K 30 FPS)
L'appareil photo peut chauffer lors de la capture de vidéos a haute résolution
ou a fréquence d'images élevée (comme 4 K 60 FPS), ce qui consomme plus
d'énergie, ce qui est normal. Dans ce mode, appuyez sur le bouton de
I'obturateur pour enregistrer des vidéos normales. Pour arréter I'enregis-
trement, appuyez simplement a nouveau sur le bouton de I'obturateur.

2. Vidéo au ralenti

Résolutions vidéo : 2,7 K 2X/1 080 P 4X/1 080 P 2X/720 P 8X/720 P 4X.
(Parameétre par défaut : 2,7 K 2X)

Avant d'enregistrer des vidéos au ralenti, vous pouvez accéder aux parameétres
vidéo pour configurer la résolution et la vitesse. Prise en charge du ralenti
jusqu'a 4 fois.

Le mode Vidéo au ralenti permet a la caméra d'enregistrer des vidéos a la
résolution et a la vitesse de ralenti définies. Cependant, la séquence vidéo
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sera enregistrée a une vitesse de lecture de 30 images par seconde (FPS).
Par conséquent, lorsque la vidéo est lue, elle semblera ralentie, créant un effet

visuellement captivant.

| g
3.Vidéo en boucle a

Résolutions vidéo : 4 K 60 FPS/4 K 30 FPS/2,7 K 60 FPS/2,7 K 30 FPS/1 080
P 60 FPS/1 080 P 30 FPS/720 P

60 FPS/720 P 30 FPS. (Parametre par défaut : 4K 30 FPS)

Lorsque la capacité de la carte SD atteint la limite supérieure, I'enregistrement
précédent est automatiquement écrasé, afin d'atteindre I'objectif d'enregis-

trement a long terme.

4. Vidéo accélérée J

Résolutions vidéo : 4 K/2,7 K/1 080 P/720 P.

Intervalle : 1 s/2 s/5 s/10 s/30 s/60 s. (Parametre par défaut : 1s)

Cette option permet de spécifier la fréquence a laquelle les images vidéo sont
capturées et compilées. L'appareil photo capturera une série de vidéos a
I'intervalle défini, ce qui le rend idéal pour prendre des photos dans des scénes
dynamiques ou changeantes, telles que des nuages, des étoiles, des couchers
de soleil, etc.

Remarque :

(1) Les vidéos accélérées sont capturées sans audio.

(2) L'intervalle accéléré est disponible uniguement en mode vidéo accélérée.
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Menu photo

Les modes photo de cet appareil photo incluent la photo normale, la photo
avec retardateur automatique, la photo en rafale et la photo accélérée. Balayez
vers la gauche ou la droite pour changer rapidement de mode vidéo ou photo.

Interface photo

(@ Masquer toutes les icones ® Zoom arriére

@ Nombre de photos prises @ Paramétres photo

® Capacité restante de la carte SD Mode actuel et résolution
@ Niveau de charge de la batterie ® Lecture

(® Zoom avant

1. Photo normale ﬁ

Taille de la photo : 30 MP/ 24 MP/ 20 MP/ 12 MP/ 8 MP.

(Paramétre par défaut : 12 MP)
Cet appareil photo est capable de prendre des photos de 56 MP, avec une
résolution plus élevée offrant une plus grande clarté et des détails en raison du
nombre accru de pixels. Cependant, une photo de résolution plus élevée
entraine également des tailles de fichier plus importantes.
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2. Photo avec retardateur automatique J

Intervalle de photo : 3 s/10 s/15 s/20 s/30 s. (Paramétre par défaut : 3s)
L'appareil photo prend une série de photos a l'intervalle défini, ce qui le rend
idéal pour prendre des photos dans des scénes dynamiques ou changeantes,
telles que des nuages, des étoiles, des couchers de soleil, etc.

Remarque : lintervalle Timelapse n'est disponible qu'en mode Photo avec
retardateur automatique.

3. Photo en rafale ‘;_1

Rafale : 3 P/S, 5 P/S. (Parameétre par défaut : 3P/s)

Définissez le nombre de photos a prendre par seconde en mode Photo en
rafale. L'appareil photo prendra en continu plusieurs photos a la prise de vue
spécifique.

Remarque : la fonction Photo en rafale est disponible uniquement en mode
Photo en rafale.

4. Photo en accéléré a

Compte a rebours : 3 s/5 s/10 s/15 s/20 s/30 s. (Parametre par défaut : 3s)
Définissez le compte a rebours avant que I'appareil photo ne prenne une photo
en mode Photo avec minuteur. Par exemple, si vous définissez le compte a
rebours sur 3 s, I'appareil photo effectuera un compte a rebours de 3 a 1 avant
de prendre la photo.

Remarque : le compte a rebours n'est disponible qu'en mode Photo accélérée.
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Paramétres systéme

En mode Vidéo ou Photo, appuyez sur l'icéne Gdans le coin inférieur droit de
I'écran. Ensuite, vous étes libre de configurer la photo ou la vidéo et les
parametres systéme.

1. Rotation de I'image

Désactivé /Activé (parametre par défaut : Désactivé)

Ce paramétre détermine l'orientation de I'image dans les vidéos ou les photos,
empéchant l'appareil photo d'enregistrer des vidéos avec des images a l'envers.
Remarque : linterface utilisateur sera & I'envers lorsque l'option A I'envers est
activée.

2. Luminosité de I'écran

Elevée /Moyenne/ Faible (Paramétre par défaut : Moyenne)

Vous pouvez choisir parmi ces options pour obtenir un résultat de luminosité de
I'écran.

3. Anti-scintillement

50 HZ /60 HZ (Paramétre par défaut : 50 HZ)

L'anti-scintillement est également connu sous le nom de fréquence de ligne ou
fréquence secteur, c'est la fréquence du courant alternatif CA qui est utilisée
dans la plupart des systemes d'alimentation électrique du monde. Si vous
habitez dans la région du nord-est, veuillez régler la fréquence d'alimentation
sur 60 Hz, ce qui signifie que le courant change de direction 60 fois par seconde.
Si vous habitez en dehors de cette zone, réglez-la sur 50 Hz.
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Connexion a l'application Hiicam

Pour connecter votre caméra a l'application Hiicam, veuillez d'abord télécharger
cette application depuis I'App Store ou Google Play sur votre smartphone.
Lorsque votre caméra est connectée a l'application Hiicam, vous pouvez la
contréler pour capturer ou modifier ses paramétres a l'aide de votre téléphone.
Vous pouvez également prévisualiser en direct, lire, télécharger, éditer et
partager des vidéos via cette application. Veuillez suivre les instructions
ci-dessous pour connecter votre caméra a l'application Hiicam.

Scan Me

GETITON
P Google Play

# Download on the

- App Store

1. Activation du Wi-Fi

Lorsque I'appareil photo est allumé, les 3 méthodes suivantes sont toutes
adaptées pour activer le Wi-Fi :

(1) Faites glisser votre doigt vers le bas pour accéder au mode raccourci du
menu des modes, puis appuyez sur l'icone Wi-Fi pour activer le Wi-Fi.

(2) Appuyez longuement sur le bouton Bas pour accéder a l'interface Wi-Fi.

(3) Balayez I'écran vers le HAUT pour accéder au menu des modes et appuyez
sur I'icéne WiFi pour activer le WiFi.
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2. Accédez a la page des paramétres WiFi de votre téléphone, recherchez le
SSID WiFi dans la liste et appuyez dessus, puis saisissez le mot de passe :
12345678 pour la connexion.

Astuce : une fois que le WiFi de la caméra est connecté, il vous donnera un avis
d'absence de connexion Internet ou de sécurité faible car le signal 4G de votre
téléphone est bloqué. Vous pouvez lignorer et continuer la connexion a
I'application ; les captures d'écran fournies sont fournies a titre indicatif unique-
ment.

3. Ouvrez l'application Hiicam, appuyez sur Entrer I'apercu—Définir la
connexion Wi-Fi, puis sélectionnez Speed20_xxxxxxx dans la liste et
saisissez le mot de passe 12345678 pour établir une connexion.

4. Revenez a l'application et appuyez sur Entrer I'apergu. Votre caméra sera
connectée de maniére transparente a l'application Hiicam en quelques

Flease fum on fre comers by pressn

secondes.
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Lecture de votre contenu

Vous pouvez lire votre contenu sur I'appareil photo, votre ordinateur, votre
téléviseur ou votre smartphone.

Pour lire vos vidéos et photos sur un ordinateur, vous devez d'abord transférer
ces fichiers. Le transfert de fichiers libére également de I'espace sur votre
mémoire pour de nouveaux contenus.

Avec cette méthode, la résolution de lecture dépend de la résolution de
I'appareil et de sa capacité a lire cette résolution.

1. Lecture de fichiers sur votre caméra d'action

(1) Allumez votre caméra d'action.

(2) Appuyez sur l'icone Lectureu dans le coin inférieur gauche pour accéder
a I'écran de lecture.

(3) Appuyez sur l'icone Photo ou Vidéo pour accéder a vos photos ou vidéos.
(4) Balayez vers le bas pour sélectionner la photo ou la vidéo que vous
souhaitez lire.

(5) Appuyez sur la photo ou la vidéo pour la lire en plein écran.

(6) Appuyez sur l'icone Retour & pour quitter le fichier Photo ou Vidéo.
Remarque : si votre carte mémoire contient beaucoup de contenu, le
chargement peut prendre une minute.

2. Suppression de fichiers sur votre caméra d'action

(1) Appuyez sur l'icone Lecture udans le coin inférieur gauche pour accéder
a I'écran de lecture.

(2) Appuyez sur l'icone Photo ou Vidéo pour accéder a vos photos ou vidéos.
(3) Appuyez sur l'icone Suivant ou Précédent pour sélectionner la photo ou la
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vidéo que vous souhaitez supprimer.

(4) Appuyez sur l'icobne Supprimer, I'écran affichera Supprimer le fichier actuel,
Supprimer tous les fichiers et annuler.

(5) Appuyez a nouveau sur Supprimer le fichier actuel, le fichier choisi sera
supprimé.

Reformatage de votre carte mémoire

Pour conserver votre carte mémoire en bon état, reformatez-la régulierement.
Le reformatage efface tout votre contenu, assurez-vous donc de décharger
d'abord vos photos et vidéos.

(1) Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pour allumer
votre caméra d'action.

(2) Appuyez surm icone pour accéder a I'écran des paramétres systeme,
puis appuyez sur icdne pour passer a la page des paramétres systeme et
recherchez I'optior@ormater, puis sélectionnez-la.

(3) L'écran affiche Formater la carte ? Annuler/OK.

(4) Appuyez sur OK, I'écran affiche Formatage de la carte SD... et Formatage
de la carte SD terminé. Vous formatez alors votre carte mémoire avec succes.

Télécommande
Il existe 2 télécommandes différentes, veuillez sélectionner les instruc-
tions de télécommande correspondantes pour votre caméra d'action

Télécommande A
Lorsque la caméra est allumée, elle se connecte automatiquement a la
télécommande dans un rayon donné. Vous pouvez contrdler la caméra pour

prendre des photos ou enregistrer des vidéos a I'aide de la télécommande.
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L. i Bouton Photo
Résistant aux éclaboussures

uniguement, non étanche .
Bouton Vidéo

Vidéo

Pour enregistrer une vidéo, assurez-vous d'abord que l'appareil photo est en
mode Vidéo.

Pour démarrer I'enregistrement, appuyez simplement sur le bouton Vidéo gris.
L'appareil photo émettra Pour arréter I'enregistrement, appuyez simplement a
nouveau sur le bouton Vidéo gris. L'appareil photo émettra un bip et le voyant
de fonctionnement sera éteint.

Photo

Pour prendre une photo, assurez-vous d'abord que I'appareil photo est en
mode Photo, puis appuyez sur le bouton Photo rouge. L'appareil photo émettra
un son d'obturateur indiquant la fin de la prise de vue.

Photo en rafale
Pour prendre des photos en rafale, vérifiez d'abord que I'appareil photo est en
mode Photo en rafale, puis appuyez sur le bouton Photo rouge.

Retard

Pour prendre des photos ou des vidéos en accéléré, vérifiez d'abord que
I'appareil photo est en mode Retard, puis appuyez sur le bouton Photo rouge
ou Vidéo gris.
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Manuale dell'utente

MACCHINA FOTOGRAFICA D'AZIONE

- Speeo 20




la tua fotocamera

SN

1.0K/Otturatore/Accensione n 6. Touch screen posteriore
2. Schermo anteriore non touch 7. Pulsante modalita/su
3.Interfaccia di Type-C B 8. Driver of loudspeaker
4.Slot per scheda di memoria ﬂ 9. Pulsante giu

5. Lo zoom [l 10. Coperchio batteria

Nota: la fotocamera non registra I'audio quando & nella custodia impermeabile.
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Specifiche della fotocamera

Lo zoom Obiettivo fish-eye grandangolare 170°HD
APP Hiicam
Schermo Schermo touch da 2" e schermo non touch da 1,4"
Formato immagine JPG
Formato video MP4

Scheda di memoria

Supporta schede Micro SD U3 da 64-256 GB

Codice video

H.264

Risoluzione consigliata

Video: 4K30FPS/ Immagine: 12MP

Driver of loudspeaker

Integrato

Microfono Interno ed Esterno
Connessioni Type-C
WiFi 2.4G integrato

Temperatura di lavoro

-50°F(-10°C)~+122°F(50°C)

Temperatura di stoccaggio

-50°F(-10°C)~+158°F(70°C)

Sistema operativo

Windows XP/7/8,SP3/Vista e Mac
10.5 o superiore

67




1.3 Accensione della fotocamera

Tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi per accendere la
fotocamera. Assicurarsi che tutti i coperchi della fotocamera siano ben
chiusi prima di accenderla.

2. Istruzioni per il funzionamento

2.1 Accensione o spegnimento

Tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi per
accendere/spegnere la fotocamera.

2.2 Commutazione delle modalita di ripresa

Scorrere verso l'alto sullo schermo o premere brevemente il pulsante
Modalita per cambiare modalita.

Suggerimento: per uscire dal menu delle modalita, toccare l'icona
nell'angolo in alto a destra.

Questa action camera dispone di 9 modalita: Video normale, Video lento,
Video in loop, Video in timelapse, Foto normale, Foto con timer automati-
co, Foto a raffica, Foto in timelapse e WiFi.

2.3 Commutazione delle schermate
Nella schermata di anteprima, tenere premuto il pulsante Mode/Up per
passare dallo schermo frontale a quello tattile.

2.4 Zoom avanti o indietro
Nella schermata di anteprima, toccare I'icona.o@ per ingrandire o
ridurre lo zoom. L'action camera supporta fino a 5X.
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2.5 Uso del pulsante di scatto

In modalita Foto o Video, premere il pulsante Otturatore per catturare le
foto o avviare la registrazione video.

Per interrompere la registrazione in modalita Video, premere nuovamente
il pulsante Otturatore.

2.6 Accesso alla schermata delle impostazioni

Nella schermata di anteprima, toccare I'icona@nell‘angolo inferiore
destro dello schermo o tenere premuto il pulsante Giu per accedere alla
schermata delle impostazioni. A questo punto & possibile configurare le
foto o i video e le impostazioni di sistema.

2.7 Accesso alla schermata di riproduzione

Nella schermata di anteprima, toccare l'icona Riproduzione unell‘angolo
inferiore sinistro per accedere alla schermata di riproduzione. Sara
possibile accedere al video o alla foto impostata per la riproduzione o
eliminare i file. Per uscire dalla schermata di riproduzione, & sufficiente
toccare l'icona B nell'angolo superiore destro.

2.8 Attivazione o disattivazione del WiFi

Informazioni sul WiFi

SSID: Speed20_xxxxxx
Password: 12345678
Il WiFi sta iniziando.




Attivazione del WiFi

Quando la fotocamera € accesa, i 3 metodi seguenti sono tutti adatti per
attivare il WiFi:

(1) Passare il dito verso il basso per accedere alla modalita di scelta rapida del
menu della modalita e toccare I'icona WiFi per attivare il WiFi.

(2) Premere a lungo il pulsante Giu per accedere all'interfaccia WiFi.

(3) Scorrere verso l'alto sullo schermo per accedere al menu delle modalita e
toccare l'icona WiFi per attivare il WiFi.

Disattivare il WiFi
In modalita WiFi, toccare l'icona nella schermata WiFi per spegnere .

Menu Video

Per impostazione predefinita, la fotocamera & in modalita Video normale
quando € accesa. Le modalita video includono Video normale, Video lento,
Video in loop e Video in timelapse. Scorrere il touch screen verso l'alto per
accedere all'interfaccia di selezione delle modalita.

Interfaccia Video

Normal Video o
akoorrs &
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@ Nascondi tutte le icone ®Zoom su

@EISON @ Zoom gil

® Capacita residua della scheda SD ®Impostazioni video

@ Video Voce ON (® Modalita e risoluzione corrente
® Alimentazione della batteria Riproduzione

1.Normal video

Risoluzioni video: 4K 60FPS/4K 30 FPS/2.7K 60FPS/2.7K 30FPS/1080P
60FPS/1080P 30 FPS/720P

120FPS/720P 60FPS/720P 30FPS. (Impostazione predefinita: 4K 30FPS)

La fotocamera potrebbe surriscaldarsi durante I'acquisizione di video ad alta
risoluzione o ad alta frequenza di fotogrammi (come 4K 60FPS), consumando
piu energia; questo & normale. In questa modalita, premere il pulsante
Otturatore per registrare video normali. Per interrompere la registrazione, &
sufficiente premere nuovamente il pulsante Otturatore.

2.Video lento

Risoluzioni video: 2,7K 2X/1080P 4X/1080P 2X/720P 8X/720P 4X. (Impostazi-
one impostazione predefinita: 2,7K 2X)

Prima di registrare video lenti, & possibile accedere alle impostazioni video per
configurare la risoluzione e la velocita. Supporta fino a 4 volte il rallentatore.
La modalita Slow Video consente alla fotocamera di registrare video alla
risoluzione e alla velocita di rallentamento impostate. Tuttavia, i filmati saranno
salvati a una velocita di riproduzione di 30 fotogrammi al secondo (FPS). Di
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conseguenza, quando il video viene riprodotto, sembrera rallentato, creando
un effetto visivamente accattivante.

3.Loop video | :l

Risoluzioni video: 4K 60FPS/4K 30 FPS/2.7K 60FPS/2.7K 30FPS/1080P
60FPS/1080P 30 FPS/720P 60FPS/720P 30FPS (impostazione predefinita: 4K
30FPS).

Quando la capacita della scheda SD raggiunge il limite superiore, la
registrazione precedente viene automaticamente sovrascritta, in modo da
raggiungere l'obiettivo della registrazione a lungo termine.

4.Video timelapse l]

Risoluzioni video: 4K/2.7K/1080P/720P.

Intervallo: 1S/2S/5S/10S/30S/60S (impostazione predefinita: 1S).

Questa opzione consente di specificare la frequenza di acquisizione e
compilazione dei fotogrammi video. La fotocamera catturera una serie di video
all'intervallo impostato, rendendola ideale per scattare foto in scene dinamiche
o mutevoli, come nuvole, stelle, tramonti e altro.

Nota:

(1) I video in timelapse vengono acquisiti senza audio.

(2)Intervallo timelapse € disponibile solo in modalita Video timelapse.

72



Menu Foto

Le modalita fotografiche di questa fotocamera includono Foto normale, Foto
con timer automatico, Foto a raffica e Foto in timelapse. Passare il dito a
sinistra o a destra per cambiare rapidamente la modalita Video o Foto.

Interfaccia Foto

(@ Nascondi tutte le icone ® Zoom giu

@ Numero di foto scattate @ Impostazioni foto

® Capacita residua della scheda SD Modalita e risoluzione corrente
@ Potenza della batteria ® Riproduzione

® Zoom su

1.Foto normale a

Dimensioni foto: 30MP/24MP/20MP/12MP/8MP. (Impostazione predefinita:
12MP)

Questa fotocamera € in grado di catturare foto da 56MP, con una risoluzione
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piu elevata che offre maggiore chiarezza e dettagli grazie al maggior numero di
pixel. Tuttavia, le foto a risoluzione piu elevata comportano anche una
maggiore dimensione dei file.

2.Foto con timer automatico

Intervallo foto: 3S/10S/15S/20S; (Impostazione predefinita: 3S)

La fotocamera acquisisce una serie di foto all'intervallo impostato, ideale per
scattare foto in scene dinamiche o mutevoli, come nuvole, stelle, tramonti e

altro.

Nota: l'intervallo Timelapse & disponibile solo in modalita Auto Timer Photo.

3.Foto a raffica .

Raffica: 3P/S, 5Pvﬂmpostazione predefinita: 3P/s)

Imposta il numero di foto da scattare al secondo in modalita Burst Photo. La
fotocamera scattera continuamente piu foto durante lo scatto specifico.
Nota: la funzione Burst Photo & disponibile solo in modalita Burst Photo.

4.Foto in sequenza temporale

Conto alla rovescia: 3S/5S/10S/1 0S/30S. (Impostazione predefinita: 3S)
Imposta il conto alla rovescia prima che la fotocamera scatti una foto in
modalita Timer foto. Ad esempio, se si imposta il conto alla rovescia su 3S, la
fotocamera eseguira il conto alla rovescia da 3 a 1. prima di catturare lo scatto.
Nota: il conto alla rovescia & disponibile solo in modalita Timelapse Photo.
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Impostazioni di sistema

In modalita Video o Foto, toccare I'icona B nell'angolo inferiore destro dello
schermo. A questo punto & possibile configurare le foto o i video e le impostazi-
oni di sistema.

1. Rotazione dell'immagine

Spento/Acceso (impostazione predefinita: Spento)

Questa impostazione determina I'orientamento dell'immagine nei video o nelle
foto, impedendo alla fotocamera di registrare video con immagini capovolte.
Nota: I'interfaccia utente sara capovolta quando € abilitato il capovolgimento.

2. Luminosita dello schermo

Alta /Media /Bassa (impostazione predefinita: Media)

E possibile scegliere tra queste opzioni per ottenere un risultato di luminosita
dello schermo.

3. Antisfarfallio

50HZ/ 60HZ (impostazione predefinita: 50HZ)

L'antisfarfallio, noto anche come frequenza di linea o frequenza di rete, € la
frequenza della corrente alternata CA utilizzata nella maggior parte dei sistemi
elettrici di tutto il mondo. Se si vive nell'area nord-orientale, impostare la
frequenza di alimentazione su 60 Hz, il che significa che la corrente cambia
direzione 60 volte al secondo. Se si vive al di fuori di quest'area, impostare la
frequenza su 50Hz.
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Collegamento all'app Hiicam

Per collegare la fotocamera all'app Hiicam, scaricare prima I'app dall'App Store
o da Google Play sul proprio smartphone. Quando la videocamera & collegata
all'app Hiicam, & possibile controllarla per catturare o modificare le impostazioni
utilizzando il telefono. E inoltre possibile visualizzare I'anteprima dal vivo,
riprodurre, scaricare, modificare e condividere i video tramite questa app.
Seguire le istruzioni riportate di seguito per collegare la fotocamera all'app
Hiicam.

Scansionami

GETITON
P Google Play

# Download on the

- App Store

1. Attivazione del WiFi

Quando la fotocamera & accesa, i 3 metodi seguenti sono tutti adatti per attivare
il WiFi:

(1) Passare il dito verso il basso per accedere alla modalita di scelta rapida del
menu della modalita e toccare I'icona WiFi per attivare il WiFi.

(2) Premere a lungo il pulsante Giu per accedere all'interfaccia WiFi.

(3) Scorrere verso l'alto sullo schermo per accedere al menu delle modalita e
toccare l'icona WiFi per attivare il WiFi.
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2. Entrare nella pagina delle impostazioni WiFi del telefono, trovare I'SSID WiFi
nell'elenco e toccarlo, quindi inserire la password: 12345678 per la connessi-
one.

Suggerimento: una volta che la fotocamera WiFi € connessa, verra visualizzato
un avviso di "Nessuna connessione Internet" o "Sicurezza debole".
connessione a Internet o sicurezza debole, poiché il segnale 4G del telefono &
bloccato. E possibile ignorarlo e continuare la connessione all'app; le schermate
fornite sono solo per riferimento.

3. Aprire I'app Hiicam, toccare Enter Preview—Set Wi-Fi connection, quindi
selezionare Speed20_xxxxxxx dall'elenco e inserire la password 12345678 per
stabilire una connessione.

4. Tornare all'app e toccare Inserisci anteprima. La fotocamera sara connessa

senza problemi all'app Hiicam in pochi secondi.

Flease 1um on fre Camera by pressn




Riproduzione dei contenuti

E possibile riprodurre i contenuti sulla fotocamera, sul computer, sulla TV o
sullo smartphone.

Per riprodurre i video e le foto su un computer, & necessario trasferire prima i
file. Il trasferimento dei file consente inoltre di liberare spazio nella memoria
per i nuovi contenuti.

Con questo metodo, la risoluzione di riproduzione dipende dalla risoluzione del
dispositivo e dalla sua capacita di riprodurre tale risoluzione.

1. Riproduzione di file sulla videocamera

(1) Accendere la Action Camera.

(2) Toccare l'icona Riproduzioneunell'angolo in basso a sinistra per
accedere alla schermata di riproduzione.

(3) Toccare l'icona Foto o Video per accedere alle foto o ai video.

(4) Scorrere verso il basso per selezionare la foto o il video da riprodurre.
(5) Toccare la foto o il video per riprodurlo a schermo intero.

(6) Toccare l'icona Indietro @ per uscire dal file foto o video.

Nota: se la scheda di memoria contiene molti contenuti, il caricamento
potrebbe richiedere un minuto.

2. Eliminazione di file sulla videocamera

(1) Toccare l'icona Riproduzioneunell'angolo in basso a sinistra per
accedere alla schermata di riproduzione.

(2) Toccare l'icona Foto o Video per accedere alle foto o ai video.

(3) Toccare l'icona Avanti o Indietro per selezionare la foto o il video da
eliminare.
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(4) Toccare l'icona Elimina, lo schermo mostrera Elimina il file corrente, Elimina
tutti i file e Annulla.
(5) Toccare nuovamente Elimina il file corrente per eliminare il file selezionato.

Riformattazione della scheda di memoria

Per mantenere la scheda di memoria in buone condizioni, riformattarla
regolarmente. La riformattazione cancella tutto il contenuto, quindi assicuratevi
di scaricare prima le foto e i video.

(1) Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere la Action Camera.
(2) Toccare I'iconaBper accedere alla schermata delle impostazioni di
sistema, quindi toccare I'iconagper passare alla pagina delle impostazioni di
sistema e trovare 'opzione Formatta, quindi selezionarla.

(3) Lo schermo mostra Formattare la scheda? Annulla/OK.

(4) Toccare OK, lo schermo mostra Formattazione scheda SD... e Formattazi-
one scheda SD completata Quindi la formattazione della scheda di memoria
riuscita.

Telecomando
Esistono due diversi telecomandi, selezionare le istruzioni del telecoman-
do corrispondente alla propria action camera

Telecomando A

Quando la fotocamera & accesa, viene automaticamente collegata al
telecomando entro una certa distanza. Con il telecomando & possibile
controllare la fotocamera per scattare foto o registrare video.
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. . . Pulsante foto
Solo resistente agli spruzzi,

non impermeabile )
Pulsante Video

Video

Per registrare video, assicurarsi che la fotocamera sia in modalita Video.

Per avviare la registrazione, € sufficiente premere il pulsante grigio Video. La
videocamera emette un segnale

Per interrompere la registrazione, premere nuovamente il pulsante grigio Video.
La fotocamera emette un segnale acustico e la spia di funzionamento si spegne.

Foto

Per catturare una foto, assicurarsi che la fotocamera sia in modalita Foto, quindi
premere il pulsante rosso Foto. La fotocamera emette un suono di scatto che
indica il completamento della ripresa.

Foto a raffica
Per catturare foto a raffica, verificare che la fotocamera sia in modalita Foto a
raffica, quindi premere il pulsante rosso Foto.

Latenza

Per acquisire foto o video in Latenza, verificare che la fotocamera sia in modalita
Latenza, quindi premere il pulsante rosso Foto o grigio Video.
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Montaggio della fotocamera
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Snabbt Ladda ned Hiicam
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Satt i batteriet

i

Satt in SD-kortet Ladda kamera
Koppla ur sladden och sténg batteriluckan.



Steg 1

Sla pa kamerans WiFi (valj
ett av alternativen nedan)
Dra ner for att 6ppna genvagen
Oppna menyn och tryck pa
WiFi-ikonen for att aktivera WiFi.
Hall ner nedatpilen ldnge for
att g in i WiFi-granssnittet
Svep uppat pa

skarmen for att

oppna lagesmenyn och
tryck pa WiFi-ikonen.

Steg 2

Oppna Hiicam-appen och tryck pd
Légg till enhet for att
barja ansluta till enheten.



Steg 3

Det kommer att finnas

en anslutningsprompt, klicka pa
"Nasta" for att

ga till wifi-anslutningsgranssnittet.

Steg 4
Tva satt att ansluta:

Manuell anslutning: Klicka pa knappen,
Du maste manuellt vilja kamerans
inbyggda wifi och ange I6senordet.

2) Skanna QR-kodanslutning: Klicka pa knappen,
rikta din telefon mot QR-koden for

anslutning pa hoger sida av

kamerans wifi-granssnitt, och anslut automatiskt.
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Vlozte baterii

il

Vlozte SD kartu Nabijte fotoaparat

Odpojte kabel a zavr¥te bateriovy prostor



informace o Wi-Fi 1§ Krok 1

Zapnout kameru Wi-Fi (vyberte
jeden ze zpUsobi niz¥)

1 Priéjedte prstem dold pro vstup do zkratky
V reziftnu nabidky klepnéte na
ikonu Wi-Fi a zapnéte Wi-Fi.

2 Dlouze stisknéte tlacktko Doll
pro vstup do rozhrani WiFi

3x préjedte prstem nahoru

po obrazovce, abyste vstoupili
do nabidky rezim, a
klepnéte na ikonu Wi-Fi.

Krok 2

Vstupte do aplikace Hiicam,
stisknéte Pritlat zarfzeni pro
zahajeni pripojeni k zarfzeni.




r

Krok 3

Zobrazi se vyzva k

pripojeni, kliknutim na "Dals#
se pré¥sunete na rozhrani

pro pripojeni k Wi-Fi.

Krok 4
2 zplsoby, jak se pripojit:

1) Manualni pripojeni: Kliknéte na tlacktko,
Musite ruché vybrat kameru vestavénou
wifi a zadat heslo

2) Pripojeni skenovanim QR kddu: Kliknéte
na tlacftko, namirte telefon na QR

kod pripojeni na pravé strané rozhrani
Wi-Fi kamery a automaticky se pripojte.
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il

Widz karte SD Nataduj kamere

Odtacz kabel i zamknij klapke baterii



Wiacz kamere Wi-Fi (wybierz
jeden ze sposobdw ponizéj)

1 Przesun palcem w dét, aby wejs¢ tlo skrotu
Przejdz tio menu trybdw i dotknij
ikony Wi-Fi, aby whaczyc Wi-Fi

2 Dlugo nacisnij przycisk W dét,
aby wejsc tho interfejsu Wi-Fi
Przesun palcem w gére po
ekranie 3 razy, aby

wejs¢ tlo menu trybow

i dotknij ikony Wi-Fi.

Krok 2

Wejdz tlo aplikacji Hiicam,
nacisnij Dodaj urzadzenie, aby
rozpoczac polaczenie z urzadzeniem.




Krok 3

Pojawi si¢ monit o
polaczenie, kliknij "Dalej",
aby przejs¢do

interfejsu polaczenia Wi-Fi.

Krok 4

2 sposoby polaczenia:

1) Polaczenie reczne: Kliknij przycisk,
Musisz recznie wybrac wbudowang siec”
Wi-Fi kamery i wprowadzichasto

2) Polaczenie przez skanowanie kodu QR:
Kliknij przycisk, skieruj telefon na kod

QR potaczenia po prawej stronie interfejsu
Wi-Fi kamery i automatycznie sie polacz
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Snel Downloaden Hoi, hoe gaat het?
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Download op de
. App S Winkel

Open de batterijdeksel



Plaats de SD-kaart ~ Laad camera op
Koppel de kabel los en sluit het batterijdeksel.



Stap 1

Zet de camera Wifi aan (kies

een van de onderstaande manieren)
Veeg omlaag om de snelkoppeling te openen
Open het menu en tik op het
WiFi-icoon om WiFi in te schakelen.
Houd de Down-knop lang ingedrukt
om het WiFi-menu te openen

Veeg omhoog op het

scherm om het modusmenu

te openen en tik

op het WiFi-pictogram.

Stap 2

Open de Hiicam-app en druk
op Apparaat toevoegen om verbinding
te maken met het apparaat.




Stap 3

Er verschijnt een verbindingsprompt,
klik op "Volgende" om

naar de wifi-verbinding

interface te gaan.

Stap 4

2 manieren om verbinding te maken:

Handmatige verbinding: Klik op de knop.

Je moet handmatig de ingebouwde wifi van

de camera selecteren en het wachtwoord invoeren.
2) Scan QR-code Verbinding: Klik op de

knop, richt je telefoon op de QR-code

voor verbinding aan de rechterkant van de

camera wifi-interface, en maak automatisch verbinding.
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Abn batterider




Indsaet batteri

Indsaet SD-kort Oplad kamera
Traek stikket ud og luk batterideren



[ Trinl

Teend kamera-wifi (vaelg

en metode nedenfor)

1. Stryg nedad for at indtaste genvej
Tryk pa menuen Indstillinger, og tryk pa
ikonet WiFi for at taende WiFi.

2 Tryk laenge pa knappen

Ned for at indtaste WiFi-graensefladen
3 Stryg OP pa

skaermen for at

abne menuen og

tryk pa WiFi-ikonet.

Trin 2

Indtast Hiicam APP, tryk pa
Tilfej enhed for at
starte forbindelsen med enheden.




Trin3

Der vises en

forbindelsesprompt. Klik pa

"Nzeste" for at

ga til Wi-Fi-forbindelsesgransefladen.

Trin4
2 mader at forbinde:

1) Manuel forbindelse: Klik pa knappen,

Du skal manuelt vaelge kameraets
indbyggede wifi og indtaste adgangskoden.
2) Scan QR-kodeforbindelse: Klik pa knappen,

peg din telefon mod forbindelses-QR-koden

pa hejre side af kameraets

wifi-grenseflade, og opret forbindelse automatisk.
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.Atkaimazés S Bolt

Nyissa ki az elemtarto fedelét



Helyezze be az elemet

SD kartya behelyezése Toltse fel a kamerat

Hlzza ki a kdbelt és zarja be az akkumulator fedelét.



1. lépés

Kapcsolja be a kamera Wi-Fi-jét
(valasszon egy modszert alibb)

1. Huzza lefelé a parancsikonok eléréséhez
A méd meniiben koppintson a

WiFi ikonra a WiFi bekapcsolasahoz.
Nyomja meg hosszan a Le

gombot a WiFi feliilet eléréséhez
A képernyén felfelé 3x
cstisztasson a mod meniibe
valo belépéshez, majd érintse
meg a WiFi ikont.

2. lépés

Lépj be a Hiicam APP-ba, nyomd
meg az Eszkoz hozzaadasa gombot, hogy
elinditsd a kapcsolatot az eszkdzzel.



3. lépés

A kapcsolodasi kérésre
kattintva a "Tovabb"
gombra ugorhat a

~~wifi kapcsolat feliiletére.

4. lépés
2 féle csatlakozasi mod:
1) Kézi csatlakozas: Kattintson a gombra,

A beépitett Wi-Fi kamerat manualisan kell kivalasztania,
és meg kell adnia a jelszot.

2) QR-kdd beolvasasa Csatlakozas: Kattintson a
gombra, irdnyitsa telefonjit a kamera
wifi feliiletén talalhatd jobb oldali

csatlakozasi QR-kodra, és automatikusan csatlakozzon



PT
INICIO RAPIDO GUIA

Rapido Baixar 0Ol4, como posso ajudar?

Faca o download
Aplicacdo SLoja

Abra a tampa da bateria




Insira a bateria.

Insirao cartdoSD.  Carregar cdmera
Desligue o cabo e feche a porta da bateria.



Passo 1

Ativar a cdmara Wifi (escolha

uma das opgoes abaixo)

1 Deslize para baixo para entrar no atalho
no modo de menu e toque no

icone WiFi para ativar o WiFi

Pressione longamente o botdo para baixo
para entrar na interface WiFi.

Deslize 3 vezes para cima

no ecra para entrar no

menu de modo e

toque no icone WiFi.

Passo 2

Entre na aplicacdo Hiicam, pressione
Adicionar Dispositivo para iniciar a
conexdo com o dispositivo.



etapa 3

Vai aparecer uma mensagem de
ligagdo, clique em "Seguinte"
parairparaa

interface de ligagdo Wi-Fi.

Passo 4

2 maneiras de conectar:

1) Conexdo Manual: Clique no botéo,

precisa de selecionar manualmente a cdmara
wifi incorporada e introduzir a palavra-passe
2) Conexdo por codigo QR: Clique no botdo,

aponte o seu telemdvel para o cédigo

QR de ligagdo no lado direito da

interface wifi da cdmara e ligue-se automaticamente.



EL
FPHIOPH EKKINHXZH OAHI'OZ

lpnyopKatePaste [ELQ OOV

MAPETO
® Google Play




Ewoaywynkaptag SD dopTI6TE TNV KAfiEPa

AmoouvSeGTE TO KaAwBI0 Kal KAEIGTE TO KATIAKL TNG UITATAPLES.



[ Bnpal

Evepyomotrjon kagepag Wifi (emidelte
evav TpoTio mapakatw)

1 Zapwon mpog Ta katw yia £15050 oTn CUVTOMEUCT
EmAeEte 10 pevou AsiToupyids kal matnéTe 10
ewcowviBio WiFi yia va evepyonoundete To WiFi
Natndte napatetapeda 1o kouum katw yia
va pmerte oo pevou WiFi

3 Zupete NPOZ TANAND

otnv oBovn yia va pneite

OTO JHEVOU ’REITOUQVLC!C Kai

natnéte o eikovidio WiFi.

Bnpa 2

Ewcayayete tnv epappoyn Hiicam, natndte
NpooBnkn ouokeund yia va Egkivndete
T OUYSECT JE TN CUOKEUN.




Bnpa 3

Oa eppaviotel £¥a unvupa
ouUYdEDNS, KATTE KAIK GTO
"Emofievo” yia va petafeite
otn Sienadn buvdeong wifi.

Bnpa 4

2 Tportol ouvSeonc:

1) Zuvdeon pe 1o XePL: Kavte KAIK GTO KOUpTL,
Npenel va emAeEeTe YeipokinTa TNV EVOWHOTWHEYN KUAEPT
wifi xan va ewoayayete Tov kwdiko ipodBaanc.

2) Zapwon kwdiwov QR Zuvdeon: Kavte khik

OTO KOUTIL OTPEQTE TO TNAEdWVO Bag aTov
kwdio QR ouddeong otn Sefiafidevpatng
Sienmagn¢ wifi Tng kapepag kat ouvdeberte autofata



